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Так бывает всегда, когда 
новые впечатления безраз­
дельно захватывают тебя в 
плен и столь много видишь, 
познаешь, осмысливаешь, 
что теряется представление 
о времени, словно часы 
превратились в дни, а дни 
в недели. Подобное испыта­
ла я на фестивале Генделя в 
Галле: обилие музыки, оби­
лие художественной инфор­
мации, множество интерес­
ных встреч, бесед, открытий. 
II все это за короткий, пяти­
дневный праздник искусства.

Бурное море музыки бук­
вально заполонило старинный 
город: зал «Театра мира» и

актовый зал университета, 
дома и дворцы культуры, 
клубы крупнейших промыш­
ленных предприятий, лучшие 
концертные залы и плогцад-. 
ки близлежащих городов и 
населенных пунктов, пар­
ки — все это безраздельно 
отдано было фестивалю, его 
участникам и гостям, прие­
хавшим на родину великого 
Генделя из самых разных 
стран мира, и местным почи­
тателям искусства (а их в 
Галле, как удалось убедить­
ся, предостаточно!).

Два, три, а то и четыре 
концерта в день одновремен­
но на нескольких площад­

ках— куда пойти, что вы­
брать? В первый фестиваль­
ный вечер предоставлялась 
возможность послушать опе­
ру Генделя «Эцио» в театре 
Галле и побывать на четы­
рех концертных программах, 
одна другой интереснее: в 
городе Виттенберге выступа­
ла группа солистов из Тулу­
зы, в Галле-Нойштадте — 
бельгийский Парнасс-ан- 
самбЛь, в Кведлинбурге — 
ансамбль Барокко (Швеция)., 
а в Вайсенфельсе — Камер­
ный оркестр Латвийской фи­
лармонии.

Предпочтение пришлось 
отдать опере — где и когда 
можно услышать «Эцио»? 
Это монументальное музы­
кально-сценическое , произ­
ведение воссоздает события 
эпохи властвования римскр 
го императора Валентиниана 
III. Дворцовые интриги, за­
говоры, наветы) любовь — 
все сплетено в сложный клу­
бок взаимоотношений дейст­
вующих лиц. Однако гуман­
ное начало всегда отличает 
творчество этого композито­
ра. II здесь чистая любовь и 
честность побеждают зло!

Конечно, можно не во 
всем соглашаться со сцени­
ческим решением данного 
спектакля (режиссер Мартин 
Шнайдер). Признаться, мне 
показалось, что опера Генде­
ля требует большей обоб­
щенности, условности сцени­
ческого рисунка, без быто­
вых подробностей, деталей, 
на мой взгляд, «спорящих» 
с возвышенным языком пар­
титуры. Однако сказанное 
ни в коей мере не умаляет
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' кля, осуществленного труп­
пой театра Гаме и проде­
монстрированного на фести­
вале Генделя (дирижер 
Макс Пом.мер).

Одним из наиболее примет­
ных событий в праздничных 
программах стало исполне­
ние малоизвестной генделев- 
ской ' оратории «Эстер» (да­
же на родине музыканта она 
звучала впервые), драмати- 
ч'сского хорового сочинения, 
где библейский сюжет трак­
туется композитором как 
эпизоды героического народ­
ного подвига. Интерпретато­
рами «Эстер» были большой 
хор университета Мэрилен­
да (США), камерный ор­
кестр театра Дессау, дири­
жер Полл Трэйвер и солис­
ты, среди которых особенно 
радостно было встретить ди­
пломанта VI Международно­
го конкурса именй Чайков­
ского Эдмунда Толивера (из 
США), завоевавшего в на­
шей стране немало поклон­
ников...

По сложившейся традиции, 
рядом с произведениями Ген­
деля в программах звучит и 
музыка его современников, 
композиторов следующих по­
колений — преемников тра­
диций Генделя и сочинения 
музыкантов наших дней.

Особенно интересно и по­
лезно было познакомиться с 
представителями нынешней 
композиторской школы госу­
дарства, отмечающего в ок­
тябре свое тридцатилетие, 
понять, почувствовать их 
умение не только хранить 
традиции, но и двигаться 
вперед. Правда, иногда дума­
лось, что в подборе репертуа-
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ра Генделевского фестиваля 
должна быть строгая оправ­
данность, логичность, когда 
речь идет о демонстрации 
современной музыкальной 
культуры. То ли формой 
своей, то ли жанровой при­
надлежностью, то ли прин­
ципами подхода к образно­
му решению художественной 
задачи сочинения эти долж­
ны смыкаться с тем, что ха­
рактеризует творчество Ген­
деля, что проповедовал и от­
стаивал музыкант.

Гендель был на редкость 
плодовитым автором, насле­
дие, ■ оставленное нм потом­
кам, велико, многогранно, 
многожанрово: концерты для 
органа, для оркестра (только 
кончерто гроссо около 201), 
более 40 опер, 30 или около 
того ораторий, кантаты, ин­
струментальные пьесы для 
разных составов, пьесы для 
клавесина, баллады, роман­
сы, песни. Да все и не вспом­
нишь, не перечислишь! Та­
кое богатейшее наследие мо­
гло бы стать великолепной 
базой для организации в рам­
ках генделевского праздни­
ка музыки конкурса на луч­
шее исполнение его произве­
дений.

В чем особенность нынеш­
него фестиваля, проводивше­
гося в Галле уже в 28-й раз? 
Мой вопрос был обраще.. к 
ученому секретарю общест­
ва Генделя, автору многих 
книг и исследований творче­
ства этого композитора, од­
ному из организаторов и «ду­
ше» праздника профессору 
Вальтеру Зигмонду-Шульце:

— Прежде всего разрешу 
себе сказать о том общем. 

что составляет принципы 
формирования фестиваль­
ных программ. Первая цель, 
которую мы преследуем,— 
дальнейшее продвижение к 
широкой публике генделев- 
ских опер. Поэтому каждый 
год включается в репертуар 
2—3 постановки его опер­
ных произведений; кроме то­
го, в программах — орато­
рии, кантаты и самого Ген­
деля, и его знаменитых со­
временников. В нынешнем го­
ду в связи с тридцатилетием 
Германской Демократиче­
ской Республики, которое 
мы отмечаем этой осенью, 
поставлена была задача как 
можно полнее продемонстри­
ровать творчество наших 
крупнейших мастеров и моло­
дежи. Прозвучали сочинения 
президента общества Генде­
ля,, председателя правления 
Союза композиторов ГДР 
профессора Эрнеста Герма­
на Майера, известнейшего 
нашего автора Пауля Дес­
сау и композиторов Галле — 
Герда Домхарта и Ганса 
Венцеля (он, кстати, на­
писал цикл для хора и фор­
тепиано на стихи Сергея 
Есенина и Анны Ахматовой).

В этом году к нам при­
было примерно 120 гостей из 
19 стран — ученые, музыко­
веды, режиссеры, дирижеры, 
журналисты. Вам, наверное, 
известно, что организуют 
этот праздник городской со­
вет Галле и международное 
общество Генделя. В правле­
нии общества деятели ис­
кусств разных стран; Совет­
ский Союз представляет уже 
много лет доктор искусство­
ведения, профессор Важа 
Гвахария, и теперь мы избра­

ли еще одного крупнейшего 
советского ученого—Владими­
ра Протопопова. Большая ра­
бота ведется между фестива­
лями — издание произведе­
ний Генделя, книг о нем, 
сборников. Выходит ежегод­
ник, где помещены материа­
лы научной конференции, 
проводимой регулярно в дни 
генделевских торжеств. Мы 
выдаем ежегодно почетные 
дипломы за активную музы­
кально-просветительскую ра­
боту, за вклад, который вно­
сится в развитие культуры 
города и всей страны...

Среди отмеченных дипло­
мами фестиваля — «хозяин» 
города, бургомистр Галле 
Ганс Флйгер, от которого 
так много зависит в органи­
зации музыкального празд­
ника. И чадо сказать, его на 
редкость заинтересованное и 
заботливое отношение к тор­
жествам, имеющим большой 
международный резонанс, 
чувствовалось во всем: чет­
кая, продуманная во всех де­
талях организация, порядок, 
точность и вместе с тем ред­
кая душевность, сердечность

Естественно, с пристрасти­
ем следила я за успехами 
посланцев Советского Сою­
за: на этот раз в программе 
фестиваля были выступления 
Камерного оркестра Латвий­
ской филармонии (художест­
венный руководитель Т. Лиф­
шиц) и группы композито­
ров и исполнителей из Баш­
кирии (Уфа и Галле — горо­
да-побратимы).

Оркестр из Риги, по суще­
ству, выступлениями в празд­
ничных программах завер­

шил свою довольно длитель­
ную гастрольную поездку по 
городам ГДР. Артисты успе­
ли за это время полюбиться 
требовательной публике. И 
на фестивале его принимали 
горячо, восторженно отзыва­
ясь о высокой исполнитель­
ской, музыкальной культуре 
коллектива.

Пожалуй, еще больше, 
чем за музыкантов из Лат­
вии, болела я за башкирскую 
группу: молодые, опыта
большого нет. К тому же 
значившиеся в программах 
номера — Гендель и Бах в 
баянном переложении — вы­
зывали здесь некоторое недо­
умение. Возможно ли та­
кое?

Программа шла в актовом 
зале университета. Среди пу­
блики — члены правления 
общества Генделя, весьма 
видные специалисты, доско­
нально изучившие творчест­
во композитора. Первый но­
мер — Органный концерт 
Генделя (в переложении для 
баяна и фортепиано). Испол­
нители — «золотой» лауре­
ат .конкурса баянистов в Ва­
шингтоне Виктор Фильчев и 
лауреат международного кон­
курса пианист Вадим Монас­
тырский. Буквально с первых 
же звуков, аккордов, пасса­
жей зал застыл. Какая сила, 
мощь, богатство тембров, ди­
намики! И .какая музыкаль­
ность у баяниста, у пиани­
ста! Аплодисментам не было 
конца. Потом так же востор­
женно принимали и второго 
баяниста — Раджаба Шайфут- 
динова (тоже лауреата меж­
дународного состязания му­
зыкантов, только в горо­
де Клингентале), сыгравшего

Партиту белорусского компо­
зитора Золотарева. Да и все 
остальные посланцы Башки­
рии — композиторы Лейла 
Исмагилова, Роберт Гази­
зов, Евгений Земцов, струн­
ный квартет в составе Сер­
гея Саркисяна, Майи Геллер, 
Андрея Коваля и Алексея 
Калачева — завоевали серд­
ца публики.

И все же самый большой 
успех выпал на долю Викто­
ра Фильчева, когда он сыг­
рал на баяне Органную пре­
людию и фугу ля минор И. С. 
Баха. «Удивительно!», «чу­
до!», «открытие!», «мы тако­
го и представить себе не мо­
гли» — только и слышалось 
кругом. Так музыканты Баш­
кирии снискали признание 
самых больших знатоков твор­
чества Баха и Генделя. Вы­
сокая честь!..

Выли в программе празд­
ника и два «ритуальных» 
действа, которые повторя­
ются из года в год: два кон­
церта на открытом воздухе. 
Первый из них — на Рыноч­
ной площади Галле недале­
ко от замечательного Дома- 
музея Генделя (директор — 
ученый и пианист, профессор 
Конрад Сассе), где свято 
хранятся книги, ноты, руко­
писи самого композитора.

...По узким, стекающимся 
к площади, словно реки, уло­
чкам двигались люди с . вен­
ками, корзинами, букетами, 
возлагаемыми к подножию 
памятника Генделю. «Вели­
кому сыну Галле» — эти 
слова на белоснежных лен­
тах венков и букетов. Флаги 
стран — участниц праздника, 
буйство красок цветови буд­
то пышный сад, мгновенно 
выросший у монумента, соз­
давали атмосферу народного 
праздника. Старинные ба­
шенные часы показывали де­
вять часов. Девять утра. С 
высоких балконов зданий, 

расположенных близ собора, 
друг против друга, зазвучали 
торжественные фанфары — 
трубы и тромбоны, перекли­
каясь, вели своеобразный 
диалог. Их 'сменили мелодии 
детского, за ними студен­
ческого хора. Духовой, струн­
ный оркестры, хоры как бы 
передавали друг другу эста­
фету праздничной програм­
мы. Рядом с певческим кол­
лективом лучшей детской 
школы Галле с хором мест­
ной Высшей музыкальной 
школы, с профессиональным 
оркестром выступали люби­
тели.

И еще один ритуальный 
акт, по традиции завершаю­
щий фестиваль,— концерт 
на открытой эстраде в 
ущелье Гальгенбергшлюхт, в 
потрясающем своей таинст­
венной, сказочней красотой 
месте 4.000 зрителей прини­
мал скрытый в зелени «зал», 
словно прорубленный в ска­
лах, которые крепкой стеной 
окружили пространство, за­
полняемое зрителями и арти­
стами. На огромном помо­
сте — объединенный хор в 
сотни голосов (самодеятель­
ные и профессиональные пе­
вцы), симфонический ор­
кестр из Лейпцига (дирижер 
Хорст Нейманн).

Пасмурное небо не пред­
вещало ничего хорошего. 
Однако артисты были в пол­
ной парадной форме, в кон­
цертных платьях. Инструмен­
тальная музыка, хоры, арии, 
части из оркестровых компо­
зиций, предназначенных для 
массовых праздников на от­
крытом воздухе: «Музы­
ка на воде» и «Музыка фей­
ерверка» (последняя всегда 
завершает торжества),— та­
кова ритуальная программа.

Кончилась музыка, и на 
горе с грохотом взорвались, 
подобно вспышкам молнии.

многоцветные гирлянды ог­
ней фейерверка.

Чудесный праздник, где 
властвовало искусство тита­
нически сильного, волевого, 
любящего жизнь художника, 
завершился. Это была встре­
ча с той самой музыкой, ко­
торая, как говорил о Генде­
ле Ромен Роллан, «задумана 
для целого народа, а !не для 
избранной кучки дилетан­
тов... Не отрешаясь никогда 
от царственно-прекрасной 
формы,., эта музыка переда­
ет языком, непосредственно 
доступным для всех, чув­
ства, которые все могут раз­
делять».

М. ИГНАТЬЕВА, 
спец. корр. «Советской 

культуры».
ГАЛЛЕ.

• Концерт у памятника 
Генделю.

А Сцена из оперы «Эцио».


